L, !
] Mﬂtenfﬂ&@glone saclala, cittd, stato)
EXpaditdur (nom,adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via®dei ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Baftrderung unterliegt trotz einer Ca transport est soumls, noncbstant
gegenteillgan Abmachung den Bestim- toute clause contrat de lransport

mungen des Ubereinkemmans Gber den infernational de marchandises
Beférderungsvarirag im Intemationalsn par route (CMR) SkralengClerverkehrs (CMR

2 Destinalario (Raglone sociale, citta, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays}

RENAULT MPR FLINS

SITE DLPA FLINS BAT M
BOULEVARD PIERRE LEFAUCHEUX
F-78410

AUBERGENVILLE

1 6 Trasportatora (Reglona sociele, ciltd, stato}
Transporteur {nom,adresse.pays)

3 Luogo previsto per la consegna della merce
Lleu prévit pour Ia livrasion de [a marchandise

1 7 Trasportatori succassivoli {Raglone sccials, cittd, stato)
Transporlours sucessifs (nom,adresse,pays)

OrtiLieu IDEM

Land/Pays

4 Luoge o data della presa in carice della merce
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Waberer’s

-

OrtiLjeu MOBDUGNO

Lend/Pays ITALY

1 8 Riserve @ osservazioni del trasportatore

DatumiDate 18.10.2023

Réserves et observaticns das transportsurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden

5 Documenti atlegat

4050961-4050962-4050963-4050964

Dacuments apnexésDELIVERY NOTE: 4050935-4050936-
4050937-4050938-7306013-7306014-7306015-7306016-
7306018-7306020-7306021-7306022-7306023-7306025-
7306026-7306027-7306028-4050958-4050959-4050960-

pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for
label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7

C

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei coll 8 Imballaggic 9 Descrizione merce 1 0 1 1 1 2
Marques et numedros Nombre des colls Mede d'emballage Netura de la marchandis Nr. di statlstica Peso lordo kg, Volume m3

Clutches < No. Poids brut.kg Cubage m3

302057645R pallst 1pes slallstique

302053076R pallat 3pes

302058756R pallat 1pes

3020543158 pallat 43 pes

DWO5 TMS

320104844R cardboard transmissicn 3pcs

3J2010816BR cardboard transmission 3pes

320103934R cardboard transmisslon 12 pes

320104213R cardboard transmisslen B pes

320103315R cardboard transmission 3 pes

3201099%1R cardboard transmission 4 pcs

320107649R cardboard transmission 1pes 1 0 L] 000 kg

320102084R cardboard transmission 5pes

320105162R cardboard transmission 6 pes '

3201078914R cardboard transmission 4 pes

320109088R cardboard transmission 3 pes

320103465R cardbeard transmission 2pes

320106824R cardboard transmission 1pes

DG4 TMS

320101747R cardboard transmission 2pes

320167384R cardboard transmisslon 2pes

320106562R cardboard transmisslon 9 pes

320105337R cardboard transmission 20 pes g

I20106136R cardboard transmisslon 1pes - B

20103216R cardboard transmission 10 pes -
20106782R cardboard transmission 5pes

UN-Nr, Klasse Ziffer Buthstaba {ADR)

Un-No, Classe Chiffre Letire (ADR)

1 3 1 9 Absender Wahrung Empfanger
Istruzionl del mittente v zahfen vom: L expéditeur Monnale Le Deslinatalre
Instructions da Iexpediteur ( formalilds et aulres) A payer par

P293213607 Pricgs tanspar

Ermigigungen
Réducllens -
Zolschansumme
Sokde

Zuschidge
Suppléments
Nabengebtihren
Frals accessclres
Sopsiiges

Divors +
Zuzehlends Gesam!-
summe/ Tolald payer

1 4 Rckerstattung / Rembaursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d*affranchissement

20 Convenzienl particolari / Convenlions parlicutiores

Trasperte prepagate / Franco

Trasporto a carico dastinatariof Non Franco : FCA

21 compiato a / Etebilo & NRS\DUGNO am/la  18.10.2023

4
L0 F‘“\Nﬂ ST

22 MAGNAPTS.p.a- VINDEI CICLAMINI 4
1-70026 MODUGNO - BARI® i-+41

LS
\Imr

s 1}
}H350728

r
- o
{Firma e limbro del mitieple)

{Signaturs et tinibre'de’L dxphditaury

Flrma o timpro del {;
{Signature oftimbre

’/ -
A0 N
/ 24 Merce ricavula Data
0}\}\%2\\\ \ Récaption des marchandises  Dale
235038 -
2L e 65001 an
atare} .

{Fimma e timbro dal dastinatario)
({Signature et timbre du deslinataire)

25 Angaben zur Emmittlung der En\(e

ung mit Grenzltbargéingen

7
ah

Paletien —~ Empfanger — Deslinalaira des palelies

vori | bis | km

Art

[ Anzahl [ Kein- Tausch | ¥ausch At | Anzahl | Keln-Tausch | Tausch
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PIANO DI CARICO N. 2023-10-18 . _

g - K\ MAGNA ot

Cliente Destinazione Trasportatgr? _Targa_ Punto di carico
~Renault__ _. “Flins__ waberer's ; AAKW28. Rampa 7
T - B fzf—““

Codice Materiale Nr. Colli | Preparazione Seltris/Quantum | Caricamento
2500604800 !
Clutch KIT
S

2500644600 3 &(\

) frizione ASS. netto kg.
O ||16,75—ordo Kg. 24,55

N

v

48

frizione ASS. netto kg.
16,75—lordo Kg. 24,55

2510001408-002 '@)

7 Gear DCT Transmission ‘i\

N/
2500645700 ! \/
Clutch KIT . A
ya
2500645900 j

M5Mt JFC Espace

2510007408-008 @

Transmission System
RSAMR18 JFC 1A

7DCT300 RSA M5Mt

I.2¢
2510001411-005 “9

Transmission System
7DCT300 RSA BFB GT

<| < =<| <

2510001411-002 @
Transmission System




B

$2510001411-006

Transmission System
7DCT300 RSA LFD MR18

2510002404-002

Transmission System
RSA HR13 RFA HFE

2510002404-004

Transmission System
RSA HR13 P32S

2510002404-005

Transmission System
RSA HRT3 P328 1A

2510002404-010

Transm. System RSA
H5Ht/HR13 1A

2510002411-002

7 Gear DCT Transmission
HR13 HFE

2510002415-006

Transmission System
RSA PT2 HR13 LFD 21A

|| 2510002415-008

Transmission System
RSA HR13 BFB Ph2 21A

2510002416-006

Transmission System
RSA HR13 BJA

2500000439-013 \

N)

Transmission System K9K

< <IN = ==

<] |||~




’[’ il

|1%u6 HEE/XFD
P
2
2500000444-005 d»
Trasmissione a doppia
frizione 6 marce
2N
2500001414-003 FLQJ
Transmission System
MSMt X98RS
aniiie. N
ql1
2500000441-002 <
Transmission System K9K
EU6 JRES5
" || 2500000441-001 @
Transmission System K9K
EU5 JRE95
g
2500000442-001
Transmission System K9K
EU5 BDK95
2500002416-008 @
Transmission System
H5Ht HJD (F820)
O‘ 157
Note

e e g

i kit ffizioni verranno caricati da Sveva




